
Folge 53: Kanji 145-147 Wolfgang Hadamitzky 
 
Die bisher eingeführten Kanji: 一 二 三 人 四 日 月 明 五 年 六 七 円 八 九 曜 火 水 木 金 土 
十 百 川 災 本 大 小 山 田 王 玉 国 口 出 入 中 言 語 鳥 集 今 千 上 下 寺 時 力 男 女 子 好 字 
学 安 高 万 白 牛 物 生 先 刀 分 切 夕 名 外 内 肉 文 羊 洋 前 母 毎 海 父 交 校 地 池 他 林 
森 東 竹 筆 書 門 問 間 目 見 自 市 者 都 京 漢 夫 婦 西 北 南 方 手 足 工 左 右 立 親 新 古 耳 
聞 豚 家 宿 宅 部 至 室 屋 犬 虫 独 猫 風 凧 雨 雪 電 車 気 汽 重 動 働 労 穴 空 天. 
 

145 会    KAI – Zusammenkunft, Gesellschaft; a(u) treffen 

Merksatz: Menschen 人 treffen sich, um miteinander zu sprechen 云*: Zusammenkunft. 
Komposita: 国会 kokkai Parlament, Nationalversammlung; 大会 taikai Versammlung; 
Kongresss; Sportfest; 学会  gakkai wissenschaftl. Gesellschaft/Kongress; 会見  kaiken 
Interview; 都会 tokai Stadt; Tokai Stadtverwaltung Tôkyô; 大都会 daitokai Großstadt; 出会
う deau (zufällig) treffen/begegnen.  
* Das Zeichen 云 hat die gleiche Aussprache (iu) und Bedeutung (sagen) wie 言, ist aber 
kaum noch gebräuchlich. Mit 言 hat es zwei Schallwellen 二 gemeinsam. 
 

146 協    KYÔ – Zusammenarbeit 
Merksatz: Zehn 十 Leute bündeln ihre Kräfte 力: Zusammenarbeit. 
Komposita: 協力 kyôryoku Zusammenarbeit, Kooperation; 協力者 kyôryokusha Mitarbeiter;
協会  kyôkai Gesellschaft, Verein, Verband; 独日協会  Doku-Nichi kyôkai Deutsch-
Japanische Gesellschaft. 
 

147 社    SHA – Shintô-Schrein; Gesellschaft; Firma; yashiro – 

Shintô-Schrein  
Merksatz: Altar mit Opfer 示* auf geweihtem Boden 土: Schrein.  
Komposita: 社会 shakai Gesellschaft; Sozial-; 社会学 shakaigaku Soziologie; 社交 shakô 
gesellschaftlicher Verkehr; 会社  kaisha Firma, Gesellschaft; (会)社名  (kai)shamei 
Firmenname;本社  honsha Firmenzentrale; Hauptschrein; unsere Firma; dieser/unser 
Schrein; 社内 shanai in der Firma; im Schrein; 社寺 shaji Schreine und Tempel; 寺社 jisha 
Tempel und Schreine.  
* Als linker Bestandteil eines Kanji nimmt das Zeichen 示 wie im vorliegenden Fall 
meistens die Form 礻 an. 


